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ADVIES VAN DE llAAD V Ai:· SCr;ATE. 

De RAAD VAl': ~)'}~NrE 9 afd eling 

wetgeving 9 tweede lcame r 9 de 2ge 
October 1953 door de Minister 
van Landbouw verzocht hem van 
advies te dienen over een ont- 
werp van ministerieel besluit 
"tot wijziging van het mf.n i.s t e-. 
ri e e L beslui t van 25 Juli 1952 
betreffende de uitvoer van aaT·d-·· 
aFpelenll, heeft (1e Se November 
195J het volgend advies Cegeven: 

L.3936/2. 
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ROYAUME DE BELGIQUE. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 
de législg,-Gion, deuxième cham­ 
bre, saisi par le Ministre de 
l'Agriculture, le 29 octobre 
.19531 d'une demande d'avis sur 
un projet dlarr6té ministériel 
l'modifiant l'arrêté ministériel 
du 25 juillet 1952 relatif à 
l ! e xpo r-t a t i on de pommes de 
terre", a donné le 9 novembre 
1953 l'avis suivant: 
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Het beschikkend gedeelte van het ontwerp ware 
beter Gesplitst in drie arti~elen en als volgt ITGsteld : 

. Arti~i:el 1.- 

Arti~el 1, 5°, van het minis~erieel besluit 
van 25 Juli 1952 wordt door de volgende bepaling ver- 
vangen : 

Il 50 zij moeten •.• (tekst van het ontwerp) .0. Il 

Artikel 2.- 

Hetzelfde arti'r.el 1 wordt met een 80 aange­ 
vuld als volgt : 

ft no· l' t· . o ln e ~e par lJ •.• moeten minstens 98 t.h •..• 

Artikel 3.- 

Arti~qü 41 lid 2? van hetzelfde b es Lu i t wo rót 
opceheven. 

+ 
+ + 

Bij het ontwerp zijn en ande r-e opmerl:irJ:~;en 
te. makeri , 
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Le projet gagnerai t ~~ voir son dispo­ 
sitif scindé en trois articles, rédigés comne 
sui t ~ 

L~:!.i_~l~e_1_~2-~ 
L'article 1er, 5°, de llarr&té ministé- 

riel du 25 juillet 1952 est remplacé par la dispo­ 
sition suivante : 

"50 elles doivent ... (texte du projet) .•• f! 

Arti..c:_l_e. 2. - 
IJe même article Î el" est c omp'Lé t é par 

un GO libellé comme SlÜ t ~ 

HSO dans chaque Lo t , eniba.l La ge ou colis 98 

A~tL_C?J:.~ _ _l·c..::: 
L'article L1r1 alinéa 2,du même arrêté 

est abrogé. 

+ 
+ + 

Le projet ne s ou.l.ève }Y:?c.8 d'(:1,utr(~s 
observn:ciolls .. 
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De kamer- was aam eng e s be Ld uit La chambre éta i t composée de 

de Heren : F. LE]? AGE, 
Messieurs 

raadsheer van State. 
conseiller d'Etat, . 

voorzitter 
président 

raadsheren van State, 
conseillers d'Etat, 

F.DUCH3NEj bijzitters van de 
afdeling wetgeving, 
assesseurs de la 
section de lé slation, 

F. VAU GOETHmŒ~ 

J . CYT'liliS , adjunct-griffier, 
greffier adjoint, 

griffier 
greffier. 

De overeenstenr,ling ttU3Sen de La concordance entre la 
Nederlandse en de Prans e tekst version néerlandaise et la ver­ 
werd nagezien onder toezicht van sion francaise a été vérifiée 
de H.LEI'AGE. sous le contrôle de VI.LE:J?AGE. 

D2 GRIFFIEr? - LE GHEI'IiTER 9 DE VOOIlZrI:Tlm - LE rHESIDENT ~ 

( ge t .) J. CYFcŒS • (0' t ) 1,1 T 7"0 AGE \ be •• "':. ~U.w_1... . ..'i . .r • 

uitgifte afgeleverd aan de H.Minister 
expédition délivrée i\ II'[_ le lIinistre 

van Landbouw. 
de l'Agriculture. 

De 1953. Le 1 Cl ~- ") _;)_;. 

De Griffier van de Raad van State, Le Greffier du Conseil d'Etat, 

TI • DECt~lVIYN • 


